


CORO SINFÓNICO • KORAL SENFONIK USACH 

El Coro Sinfónico Usach es producto de 
una sostenida actividad musical de casi 60 
años. Fundado en noviembre de 1956 por el 
maestro Mario Baeza, en las antiguas aulas 
de la Universidad Técnica del Estado (UTE), 
ha alcanzado un desarrollo musical que lo 
ubica actualmente entre las agrupaciones 
musicales de mayor prestigio en el ámbito de 
la música coral nacional.

A lo largo de su historia ha hecho 
presentaciones en varios países 
latinoamericanos y en todo el territorio 
chileno, y por sus filas han pasado cantantes 
profesionales, alumnos y exalumnos de 
la Usach y de otras universidades. En 
su repertorio, que también ha quedado 
registrado en varios discos, figuran autores 
de todos los tiempos, de Händel a Pärt, 
pasando por Mozart, Beethoven, Bruckner 
y Poulenc, entre muchos otros. Especial 
importancia tiene su labor en torno a la 
música chilena y latinoamericana y uno de 
sus hitos más recientes fue su participación 
en el estreno en Chile de la Octava sinfonía de 
Gustav Mahler, junto a diversas agrupaciones 
corales y la Orquesta Sinfónica Nacional 
Juvenil, en enero de 2023. Desde 2016 es 
dirigido por Andrés Bahamondes.

Koral Sinfonik Usach la, se pwodui yon 
aktivite ki te mete sou pye depi prèske 60 lane. 
Li te fonde nan novanm 1956, se mayestwo 
Mario Baeza ki te fonde li, nan sal klas ki te pi 
ansyen Inivèsite Teknik Leta a (UTE), li te vin 
gen yon devlopman mizikal ki fè jounen jodi 
a li vin plase nan koral nasyonal.

Pandan tout istwa li, li fè prezantasyon nan 
plizyè peyi amerik latin lan epi nan tout 
teritwa chilyen an, epi gen anpil chantè 
pwofesyonèl ki pase sou chemen li, elèv, 
ansyen elèv Usach ak lòt inivèsite yo. Nan 
memwa li, kote li rete anrejistre nan plizyè 
disk, genyen plizè otè ki figire ladan yo,se 
otè tout tan yo, soti nan Händel pou rive 
nan Pärt, pase pran Mozart, Beethoven, 
Bruckner y Poulenc, ak anpil lòt ankò. 
Espesyal enpòtans travay li a genyen nan 
mizik chilyèn ak amerik latin nan, ak yonn 
nan hit ki pi resan yo sete sou sèn Chili nan 
Wityèm senfoni de Gustav Mahler, ansanm ak 
divès agwoupasyon mizikal koral ak ÒKÈS 
Senfonik Nasyonal Jèn nan, nan janvye 2023. 
Depi 2016 se Andrés Bahamondes ki dirijel.

Foto: @mila.belen_



TEATRO AULA MAGNA USACH

Conocida por los estudiantes de la antigua 
Escuela de Artes y Oficios (EAO) como el 
“Teatro de la Escuela”, el Teatro Aula Magna 
de la Universidad de Santiago de Chile fue, 
desde su origen, un punto de encuentro 
entre la comunidad universitaria y los 
vecinos del sector, quienes disfrutaban de 
sesiones de cine y funciones de música 
popular. 

Casi un siglo después, este edificio -con 
capacidad para 750 personas- continúa 
siendo un lugar de comunión en el que se 
da cita la música y connotadas actividades 
académicas. Dotado de una acústica 
privilegiada, ha sido utilizado también 
como estudio de grabación en algunos de 
los más recientes discos publicados por 
la Orquesta Clásica Usach y otros elencos 
artísticos de la Usach. 

Elèv yo nan ansyen Lekòl Arts ak Atizana 
(EAO) konnen kòm “Teyat Lekòl la”, Teyat 
Aula Magna nan Inivèsite Santiago de Chili 
te, depi orijin li, yon pwen rankont ant 
kominote inivèsite a ak rezidan yo. Sektè 
a, ki te jwi sesyon fim ak pèfòmans mizik 
popilè.

Prèske yon syèk apre, bilding sa a ki gen 
yon kapasite pou 750 moun kontinye ap 
yon plas kominyon kote aktivite akademik 
ak kiltirèl renome ap fèt. Pratikman chak 
semèn li òganize konsè pa jete ki estab nan 
Usach la: Òkès Klasik la, Koral Symphonic, 
Koral Madrigalista ak gwoup mizik bonè 
Syntagma Musicum. Anplis de sa, nan 
plizyè okazyon yo te itilize l kòm yon estidyo 
anrejistreman, nan dosye pibliye pa etikèt 
la Aula Records ak pwodiksyon odyovizyèl 
emisyon pa kanal piblik Stgo TV.

Fotos: @pablo.selman
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ANDRÉS
BAHAMONDES

Andrés Bahamondes González inició su 
actividad musical a la edad de 14 años, cuando 
ingresó al coro Crecer Cantando, dependiente 
del programa del mismo nombre en el Teatro 
Municipal de Santiago. 

En 1998 ingresó a estudiar canto lírico a la 
Facultad de Artes de la Universidad de Chile, 
pero al año siguiente decidió seguir el camino 
de la Pedagogía en Música, en la Universidad 
Metropolitana de Ciencias de la Educación 
(UMCE). Al terminar su carrera fue invitado 
a trabajar en el prestigioso programa Crecer 
Cantando, como monitor y ayudante de 
dirección en el mismo coro donde años antes 
se había iniciado en la música. 

Posteriormente, comenzó una ardua labor 
como director de diversas agrupaciones 
corales. Desde entonces, se ha perfeccionado 
tanto en cursos internacionales de dirección 
y repertorio, como en el diplomado de 
dirección coral Crecer Cantando UC, el año 
2011. Además, junto a la Camerata Vocal 
Ad Genua fue ganador de premios en tres 
categorías del Concurso y Festival Ameride 
2012, en Sao Lourenco, Brasil. 

Desde el año 2016 es director del Coro 
Sinfónico de la Universidad de Santiago de 
Chile (Usach). Precisamente, este elenco 
fue distinguido como Mejor Coro del mismo 
Concurso y Festival Ameride, en el año 2018, 
bajo su dirección. A fines de 2018 se reintegró 
al equipo del programa Crecer Cantando, en 
calidad de coordinador, y el 2019 asumió la 
dirección del Coro Crecer Cantando.

Andrés Bahamondes González te kòmanse 
aktivite mizikal li a laj de 14 zan, se lè  saa li te 
antre nan Koral Crecer Cantando, ki depann 
de pwogram ki gen menm non an, nan Teyat 
Minisipal Santiago a.

An 1998 Li antre nan Fakilte Art nan Inivèsite 
Chili pou l etidye chante lirik, men ane 
annapre li deside suiv chemen Pedagoji Mizik 
nan Inivèsite Syans Edikasyon Metwopoliten 
(UMCE). Nan fen diplòm li te envite nan travay 
nan prestijye pwogram Crecer Cantando, kòm 
yon monitè ak asistan direktè nan menm koral 
la kote ane anvan li te kòmanse nan mizik la. 

Apre sa, li te kòmanse travay di kòm direktè 
divès gwoup koral. Depi lè sa a, li te pèfeksyone 
tèt li nan tou de kou entènasyonal adrès ak 
achiv, menm jan an tou li te fè yon diplòm nan 
Crecer Cantando UC, nan lane 2011. Anplis 
de sa, ansanm ak Camerata Vocal Ad Genua, 
li te gayan prim nan twa kategori Konkou a 
ak Festival Ameride 2012, nan Sao Lourenco, 
Brezil.

Depi 2016, li direktè Koral Sinfonik Usach, 
Presizeman nan gwoup saa, yo te rekonèt li 
antanke meyè Koral nan menm konkou a ak 
Festival Amerid la an 2018, anba direksyon 
li, nan final 2018 yo, li antre nan direksyon 
Koral Crecer Cantando a.

Director del Coro Sinfónico Usach

Fotos: @garygophoto
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RICARDO 
GÁLVEZ

Nacido en Buin en 1985, Ricardo Gálvez inició 
sus estudios en 2010 en la Facultad de Artes 
de la Universidad de Chile, en la cátedra de 
la soprano Lucía Gana y, posteriormente, con 
el tenor Hanns Stein. Durante 2018 participó 
en la Lotte Lehmann Akademie en Perleberg, 
Alemania, instancia de perfeccionamiento 
para jóvenes talentos, donde tuvo la 
oportunidad de estudiar con Thomas Mosser 
(Deutsche Oper), Merry Mills (Metropolitan 
Opera) y Graciela Araya (Covent Garden, 
Wiener Staatsoper), de quien fue alumno 
hasta 2019. Ha participado en múltiples obras 
sinfónico/corales, ensambles de música 
de cámara, cuartetos, coros profesionales, 
óperas, musicales y recitales en las 
principales salas y teatros nacionales y, como 
solista, ha interpretado numerosas obras de 
música antigua, así como piezas de Bach, 
Mozart, Haendel, Ravel, Schubert, Tosti, 
Puccini y Mascagni, entre otros. Desde 2011 es 
miembro del Coro Madrigalista Usach, con el 
cual ha participado en numerosos conciertos 
y grabaciones, principalmente de música 
barroca y clásica, tanto latinoamericana 
como del repertorio alemán, francés, inglés 
e italiano.

Li fèt Buin an 1985, Ricardo Gálvez te kòmanse 
etid li an 2010 nan Fakilte Atizay nan University 
of Chili, nan chèz la nan soprano Lucía Gana 
a epi, pita, ak tenor la Hanns Stein. Pandan 
ane 2018 li te patisipe nan Lotte Lehmann 
Akademie nan Perleberg, Almay, yon egzanp 
amelyorasyon pou jèn talan, kote li te gen 
opòtinite etidye ak Thomas Mosser (Deutsche 
Oper), Merry Mills (Metropolitan Opera) 
ak Graciela Araya (Covent Garden, Wiener 
Staatsoper), nan ki li te yon etidyan jiska 2019. 
Li te patisipe nan plizyè travay senfonik/
koral, ansanbl mizik chanm, kwatèt, koral 
pwofesyonèl, opéra, mizik ak resital nan sal 
nasyonal prensipal yo ak teyat epi, kòm yon 
solist, li te fè anpil travay pa mizik ansyen, 
osi byen ke moso pa Bach, Mozart, Handel, 
Ravel, Schubert, Tosti, Puccini ak Mascagni, 
pami lòt moun. Depi 2011 li te yon manm nan 
koral Madrigal Usach, ak ki li te patisipe nan 
konsè ak anpil anrejistreman, sitou bawok 
ak mizik klasik, tou de Amerik Latin nan ak 
repètwa alman an, franse, angle ak Italyen.

Tenor
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FLORIE

Nacida en 1980 en Puerto Príncipe (Haití), 
Florence Alssaint es una cantante, actriz y 
diseñadora de vestuario establecida hace 
siete años en Chile. A los cinco años comenzó 
a cantar en el coro de su iglesia, junto a su 
familia. A los 16 inició sus estudios de canto 
y en 2004 abrió una carrera como intérprete 
de música tradicional haitiana, además de 
jazz y bossa nova. A lo largo de su carrera ha 
trabajado con músicos haitianos como Boulo 
Valcourt y Georges Anglade y en la actualidad 
es directora de canto y cantante principal de 
la compañía Jafco América, dirigida por Evens 
Clercema, donde también se desempeña como 
diseñadora de vestuario. Identificada como 
Florie, ha desarrollado una carrera como 
cantante que la ha llevado a festivales como 
Santiago a Mil y Transfest y a programas de 
televisión como Got Talent Chile. En 2019 
publicó su primer sencillo, “Oye”, y al año 
siguiente editó su primera composición propia, 
“lanmou komonfinman”. Considerada como 
una de las artistas haitianas más reconocidas 
en Chile, también ha colaborado con el grupo 
Santiago Vodou. En paralelo, desde los 18 años 
estudió diseño de vestuario y creó RAD, marca 
inspirada en el vestuario tradicional haitiano, 
con la que trabaja hasta la actualidad. Además, 
se ha formado como comunicadora audiovisual, 
recepcionista y relacionadora pública. Entre 
sus diferentes proyectos, creó Reencontre avec 
Florie, espacio de conversación en formato 
digital donde abordaba temas de interés para la 
comunidad haitiana. Además, ha participado de 
películas como Un buen hombre y Perro bomba, 
series documentales como Chuchunco City y 
series televisivas como La vida de nosotras, 
donde fue protagonista en un episodio dedicado 
a la historia de Joane Florvil.

Li fèt an 1980, Pòtoprens (Ayiti), Florence 
Alssaint se yon  chantèz, aktris ak kostim ki te 
etabli sèt ane de sa nan peyi Chili. A laj senk an 
li te kòmanse chante nan koral legliz li, ansanm 
ak fanmi li. A 16 an, li te kòmanse etid chante 
epi  nan lane 2004 li te kòmanse yon karyè kòm 
entèprèt mizik tradisyonèl ayisyen, osi byen ke 
djaz ak bossa nova. Pandan tout karyè li, li te 
travay ak mizisyen ayisyen tankou Boulo Valcourt 
ak Georges Anglade e kounye a li se direktèz 
chantè ak chantèz nan konpayi Jafco América, 
ki dirije pa Evens Clercema, kote li travay tou 
kòm desinatè kostim (rad).Li Idantifye kòm 
Florie, li te devlope yon karyè kòm yon chantè 
ki mennen l ‘nan festival tankou Santiago a Mil 
ak Transfest ak nan pwogram televizyon tankou 
Got Talent Chile. Nan 2019 li te pibliye premye 
single li a, “Oye”, ak ane annapre a li te pibliye 
premye konpozisyon li a, “lanmou konfinman”. 
Konsidere kòm youn nan atis ayisyen ki pi 
rekonèt nan peyi Chili, li kolabore tou ak gwoup 
Santiago Vodou. An paralèl, depi laj 18 an li 
etidye konsepsyon kostim epi li kreye RAD, yon 
mak ki enspire pa rad tradisyonèl ayisyen, ak 
ki li travay jiska jodi a. Anplis de sa, li te fòme 
kòm yon kominikatris odyovizyèl, resepsyonis 
ak ofisye relasyon piblik. Pami diferan pwojè li 
yo, li te kreye Rencontre avec Florie, yon espas 
pou konvèsasyon an fòm dijital kote li te abòde 
sijè ki enterese kominote ayisyen an. Anplis de 
sa, li te patisipe nan plizyè fim tankou Yon bon 
gason ak Perro bomba, seri dokimantè tankou 
Chuchunco City ak seri televizyon tankou La vida 
de nosotras, kote li te pwotagonisnan yon epizòd 
dedye a istwa Joane Florvil.

Solista

Foto: Ricardo Michel Fils (Ricky Haití)



7

Fe
st

iv
al

 C
ul

tu
ra

 M
ig

ra
nt

e 
U

sa
ch

 H
ai

tí
 · 

20
23

PROGRAMA

ORQUESTA USACH
Director artístico: David del Pino Klinge

CORO SINFÓNICO USACH
Dirección general: Andrés Bahamondes

Missa Luba

I. Kyrie
II. Gloria
III. Credo
IV. Sanctus
V. Agnus Dei 

Tenor: Ricardo Gálvez

Nan Domi

Voz: Florie
Bajo: Andrés Bahamondes
Teclado: Freddy Ogalde

Wangol
Pyè Aleman
Papa Loko
Peze Kafé
Panama-m tonbe
Mwen sot anba

Director invitado: Marco Marchant
Percusión: Pablo Espinoza, José Vinot
y Gaspar Aedo

Guido Haazen (1756-1791)
Arreglista

Riva Nyri Précil 
(1989)

Canciones tradicionales haitianas
Arreglista: Sten Källman

15ʼ

5ʼ

26ʼ

Duración total: 60 minutos aprox.
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NOTAS DEL PROGRAMA
POR GONZALO CUADRA BALAGNA, MÚSICO E INVESTIGADOR

Hace ya más de medio siglo, a comienzos de 
la década del ’50, un musicólogo y compositor 
haitiano, Werner Jaegerhuber, publicó una serie 
de melodías en créole recopiladas de la tradición 
popular de su país. Casi inmediatamente, un 
muy joven compositor chileno, José Vicente 
Asuar, tomó cinco de ellas y en 1954 compuso 
sus Cinco lamentos haitianos para canto y piano. 
La música acercaba extremos geográficos y 
lejanías culturales, el sonido era un pasaje, 
un lenguaje, una belleza, un oficio más allá 
de incomprensiones y prejuicios. Han pasado 
muchos años, y hoy la Universidad de Santiago 
de Chile propone un nuevo acercamiento con 
la tradición musical haitiana y del otro lado 
del Atlántico, música que viene de universos 
culturales que nos son poco o mal conocidos, 
con un concierto que vuelve a unirnos en un 
lenguaje que, paradojalmente, es apasionado 
de las diferencias y, por otra parte, las subsana, 
transforma y maravilla: la música.

La Missa Luba es una adaptación de la misa en 
latín a los cantos tradicionales de la República 
Democrática del Congo. Fue realizada por el 
músico Guido Haazen, un monje franciscano 
belga. Originalmente fue interpretada y 
grabada en 1958 por Les Troubadours du Roi 
Baudouin (Los Trovadores del Rey Balduino), 
un coro de adultos y niños de la ciudad 
congoleña de Kamina, en la provincia de 
Katanga. El estilo musical es de canto colectivo, 
con mucho de improvisación, además de la 
utilización de cantos tradicionales. Ya fuera 
del servicio religioso, la obra fue mostrada con 
gran éxito en giras mundiales y prontamente 
se llevó al disco, en 1964 y 1969. El impacto de 
su música ha hecho que varias de sus partes 
aparezcan como banda sonora en cine y 
televisión y se ha dicho que pudo haber sido 
ejemplo e inspiración para que el compositor 
argentino Ariel Ramírez compusiera su Misa 
criolla, entre otras adaptaciones de distintos 
compositores.

El acervo musical haitiano tradicional es 
riquísimo, cubriendo áreas diversas de la vida 
y realidad cotidiana, con especial énfasis en 
aspectos de religiosidad popular. “Nan dòmi” 
(que se podría traducir como “En mis sueños” 
o “En mi dormir”), por ejemplo, es una pieza 
en que los ancestros conminan a la población 
de Haití a renovar sus fuerzas y crear un futuro 
mejor. Por otra parte, el compositor sueco Sten 
Källman nos presenta una serie de arreglos de 
canciones haitianas, que conoció durante su 
adolescencia residiendo en ese país. Källman 
regresaría a Haití en variadas ocasiones y ha 
hecho una cruzada de difusión de la música de 
esa nación a través de sus coloridos e intensos 
arreglos corales. “Wangol” habla sobre la 
desaparición de la belleza, paz, riqueza y 
tranquilidad en el país. “Pyè Aleman” se refiere 
a Ogu Feray, espíritu del fuego, y de la tribu 
de Nago. “Papa Loko” habla de un antiguo 
y respetado espíritu vudú, fuerza sanadora, 
conectada con la naturaleza, padre de todo 
sacerdote, ya sea hombre o mujer. “Peze Kafé” 
es una canción que cuenta la historia de un 
muchacho que va al mercado a vender café y lo 
pierde en el camino ¿qué le dirá a su madre al 
regresar? “Panama-m tonbe” está basada en un 
viejo proverbio relacionado con la historia del 
presidente haitiano Florvill Hyppolite. A fines 
del siglo XIX, camino a detener una rebelión, 
se le cayó su sombrero de panamá y murió de 
un ataque al corazón. Desde entonces, cuando 
a alguien se le cae el sombrero, se dice que se 
avecinan problemas. “Mwen sot anba” es una 
colorida canción que habla de alguien que 
regresa del campo y le pide agua a Kouzen, que 
es una manera de decir primo, pero también 
refiere en tradición vudú al patrón de los 
agricultores. Hace un tiempo se hizo viral un 
video que hablaba de que al momento de hacer 
música y oírla, más allá de nuestras creencias 
y orígenes, sincronizamos pulso, latidos, 
nos volvíamos uno. Esta es una magnífica 
oportunidad de comprobarlo.
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NÒT PWOGRAM NAN
GONZALO CUADRA BALAGNA, MIZISYEN ENVESTIGATÈ

Sa gen plis pase mwatye yon syèk, nan 
kòmansman ane 1950 yo, yon mizikològ ak 
konpozitè ayisyen, Werner Jaegerhuber, 
te pibliye yon seri melodi an kreyòl ki te 
konpile apati tradisyon popilè peyi l. Prèske 
imedyatman, yon trè jèn konpozitè chilyen, 
José Vicente Asuar, te pran senk ladan yo e an 
1954 te konpoze Senk haitian laments pou vwa 
ak pyano. Mizik te pote ekstrèm Jewografik 
ak distans kiltirèl pi pre, son se te yon pasaj, 
yon lang, yon bote, yon komès pi lwen pase 
malantandi ak prejije. Plizyè ane pase, e jodi a 
Inivèsite Santiago de Chili pwopoze yon nouvo 
apwòch nan tradisyon mizik ayisyen an ak lòt 
mizik bò Atlantik la, mizik ki soti nan linivè 
kiltirèl ki pa piti oswa piti konnen pou nou, 
ak yon konsè ki ini nou ankò nan yon lang ki, 
paradoksal, se yon pasyone nan diferans, epi, 
yon lòt bò, li korije, transfòme ak fè mèvèy 
nan: mizik.

La Mès Luba se yon adaptasyon ki plis Latin 
nan chante tradisyonèl Repiblik Demokratik 
Kongo yo. Li te fèt pa mizisyen Guido Haazen, 
yon mwàn Bèlj Franciscan. Li te orijinal fèt ak 
anrejistre nan 1958 pa Les Troubadours du Roi 
Baudouin (Twoubadou yo nan wa Baudouin), 
yon koral granmoun ak timoun ki soti nan vil 
Kongolè Kamina, nan pwovens Katanga. Style 
mizik la se chante kolektif, ak anpil inovasyon, 
anplis itilizasyon chante tradisyonèl yo. 
Andeyò sèvis relijye a, yo te montre travay 
la ak anpil siksè nan vwayaj mondyal e yo te 
mete sou dosye san pèdi tan an 1964 ak 1969. 
Enpak mizik li a te mennen plizyè nan pati li 
yo parèt kòm band sou fim ak televizyon epi yo 
te Li te genyen. te di ke li te kapab yon egzanp 
ak enspirasyon pou konpozitè Ajantin Ariel 
Ramírez pou konpoze Mès Kkreyòl li, pami lòt 
adaptasyon pa diferan konpozitè.

Erita, mizik tradisyonèl ayisyen an trè rich, 
li kouvri divès domèn nan lavi chak jou ak 
reyalite, ak anfaz espesyal sou aspè relijyon 
popilè. “Nan dòmi”, pa egzanp, se yon pyès 
kote zansèt yo ankouraje pèp Ayisyen, poun 
renouvle fòs, epi kreye yon pi bon avni. Yon lòt 
bò, konpozitè Swedish Sten Källman prezante 
nou yon seri aranjman chante ayisyen, ke li 
te rankontre pandan adolesans li t ap viv nan 
peyi sa a. Källman ta retounen ann Ayiti nan 
plizyè okazyon e li te fè yon kwazad pou l gaye 
mizik nasyon sa a atravè aranjman koral ki 
kolore ak entans li yo. “Wangol” li pale sou 
disparisyon bote, lapè, richès ak trankilite 
nan peyi a. “Pyè Aleman” refere a Ogou Feray, 
lespri dife, ak nan tribi Nago. “Papa Loko” pale 
de yon ansyen lespri vodou ki respekte, fòs 
gerizon, ki konekte ak lanati, papa tout prèt, 
kit gason kou fi. “Peze Kafe” se yon chante ki 
rakonte istwa yon ti gason ki ale nan mache al 
vann kafe epi ki pèdi l nan wout kisa l pral di 
manman l lè l retounen? “Panama-m tonbe” 
baze sou yon ansyen pwovèb ki gen rapò ak 
istwa yon ansyen prezidan ki te rele, Florvil 
Hyppolite. Nan fen 19yèm syèk la, sou wout li 
pou l sispann yon rebelyon, chapo panama li 
tonbe epi li te mouri nan yon atak kè. Depi lè 
sa a, lè chapo yon moun tonbe, yo di ke se yon 
pwoblèm ki gen devan. “Mwen sot anba” se yon 
chante ki gen koulè pal ki rakonte yon moun ki 
retounen sot nan jaden epi mande Kouzen dlo, 
ki se yon fason pou di kouzen, men tou, nan 
tradisyon vodou a, refere a patwon kiltivatè yo. 
Safè yon tan, te gen yon videyo ki te viral ki te 
pale de moman wap fè mizik, tande li, pilwen 
pase kwayans nou, orijin nou, nou senkwonize 
tout batman kè, tout ritm, nou vin fè yon sèl. 
Saa se yon gwo rezilta pou nou jwenn sa.

Traducción: Michel-Ange Joseph
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DIRECTOR: ANDRÉS BAHAMONDES

CORO SINFÓNICO USACH

Sopranos
Loreto Suvayke*

Fresia Caro
Natalia Pozo
Sara Rioseco

Natalia Navarrete
Gloria Ángel
Claudia Silva
Marcia Durán
Carol Alegría
Kathy Smith

Catherine Reynoso
Denisse Campos
Andrea Cardozo
Gloria Bessolo
Tania Yaikin

Florencia Ibáñez
Daniela Vieira

Contraltos
Carla Moraga*

Claudia Allende
Caro Millar
Mabel Pozo

Linda Donovan
Gloria Cano

Jacqueline Orell
Anita Baeza

Angélica Ortiz
Marcela Maturana
Virginia Becerra

Cecilia Núñez
Daniela Barrera
Natalia Bilbao

Mariela Faúndes
Esmeralda Opazo*

Tenores
Fernando Marchant

Sergio Veas
Cristian Flores
Ricardo Smith
Luis Valencia
Tomás Torres

Cristian Quilodrán
Jorge Condeza

Horacio de la Torre
Francisco Uribe

Bajos
Pedro Alarcón*
Freddy Villalón
Eduard Lagrave

Juan Francisco Fuentealba
Jaime Galaz

Álvaro Mardones
Rodrigo Suárez

Óscar Jelves
Freddy Ogalde

Sebastián Martínez
Lucas Peric

Piano
Jorge Bugueño

*Jefe/as de cuerda
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PUEDES ESCUCHAR 
EL DISCO

CANTOS EN 
MEMORIA DE 

JOANE FLORVIL 
PINCHANDO LOS 

ÍCONOS

Portada disco:
Cantos en Memoria de Joane Florvil
Ensamble de Percusiones Usach & Carlomarco
AR-010 / 2021

Arte por: Leonor Pérez

https://youtu.be/xdbPxno_e3U
https://open.spotify.com/album/0mOkEg6NW0Gw2JDgAEOsso?si=-XSN3YCqSzSHVooQ-7krBA
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Viaje a la Luna
Orquesta Usach & Jorge Pepi (Disponible 

en CD)

El gato con botas
Orquesta Usach & Carlos Isamitt

(Disponible en vinilo 7’’)

Suite para Pequeña Orquesta
Orquesta Usach & Enrique Soro
(Disponible en vinilo 12’’ y CD)

Paisajes Extintos
Campaneros de Santiago

(Disponible en vinilo 12’’ y CD)

El húsar de la muerte (remasterizado)
Orquesta Usach & Horacio Salinas

(Disponible en vinilo 12’’)

El último de los romanticos
Orquesta Usach & Enrique Soro

(Disponible en vinilo 2LP + 7’’ y CD)

El Divino Soliloquio
Orquesta Usach & Juan Manuel Quinteros 

(Disponible en CD)

Manifiesto - El derecho de vivir en paz
Syntagma Musicum & Coro Madrigalista 

Usach (Disponible en vinilo 7’’)

Intavolatura Di Tiorba
Rodrigo Díaz

(Disponible en vinilo 12’’ y CD)

Destinos Vencen Finezas
Coro Madrigalista & Syntagma Musicum 

Usach (Disponible en CD)

El País de Sed
Orquesta Usach & Tomás Brantmayer 

(Disponible en CD)

Postrimerías 
Orquesta Usach & Esteban Correa

(Disponible en vinilo 7’’)

Cantos en Memoria de Joane Florvil
Ensamble de Percusiones Usach & 

Carlomarco
Disponible en vinilo 12’’ y cassette

Eolia
Leandro Ragusa & Quinteto de Vientos 

Usach (Disponible en CD)

Despliegues
Orquesta Usach & Resonancia Femenina 

(Disponible en vinilo 10’’)

Fewla
Orquesta Usach &Claudio Pérez Llaiquel 

(Disponible en vinilo 12’’y CD)

AULA RECORDS
Sello discográfico creado en 2019 en la Usach, para registrar y difundir  
música docta chilena. Puedes escuchar los discos pinchando en las portadas.

https://open.spotify.com/album/1t9MMCZkTfKddZBWzGPo3I?si=jrJbrwKHQwSZTFmIjBE3Xw
https://open.spotify.com/album/1YzTMtnWQVktFajZ1HtCyJ?si=n525Sq-USHK3IF1FZimusA
https://open.spotify.com/album/7Lb6nU4J7blwt1V6vcoSOE?si=NvBPBvgJRrOs_r5_QSO6FQ
https://open.spotify.com/album/46HjBRNYTZOGVovqtUbFXb?si=0dZ0GKzdT4irQ-DY0nO_LA
https://open.spotify.com/album/6GO1aPE9pqlBwTahbm54MI?si=q78YoXXmS5WX8_AkkJHQ1w
https://open.spotify.com/album/0D32A5c1YaZ4B9GgWtfgZI?si=FOO89wQcTkq988kHhJlukA
https://open.spotify.com/album/4nFP8Ewbe7T5JeRaW5S7vr?si=kSGLP43GSyacs8V4ZEsN6Q
https://open.spotify.com/album/0xbqFI1sSMKeQPkrjoHtoM?si=pZOVzzCDRJ6_i9SZHGgjvA
https://open.spotify.com/album/5xm61RuzMfLIQWTuW8PUMa?si=Ozn4s6OtQkWmYrLMPp8gwg
https://open.spotify.com/album/3SyELGxhQa8OURm4DBPSyU?si=M0QWdx7KTZW8Pec8AJwOlA
https://open.spotify.com/album/7rGXbxbXY7ZPYWV0tbEgom?si=K2mBTUc-Rq64zEncF_6dxA
https://open.spotify.com/album/0Qh3bbYOp76fKidcxIO4CD?si=n6qbFepKSU-gH5AnXpeDIw
https://youtu.be/xdbPxno_e3U
https://open.spotify.com/album/6fR6tELMEDVTZvUfSpAzP9?si=PblAVgUkR3CVi66D-KuxcQ
https://open.spotify.com/album/3CgyN0ekducAePkbtodypx?si=9X5EiQWTT_GXY0D3TRTpQQ
https://open.spotify.com/album/7q1GSo6cPxLnNFsDEkeRXe?si=auHfofNGSNWTNtNLJE7juA
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Dirección ejecutiva
Daniela Benincasa

Administración
 y finanzas 

Paula Chavarria

Jefatura de proyectos
Fabián Rosales

Asistencia de proyectos
Nora Curín

Asesoría legal
Rodrigo Valencia 

Contabilidad
Yariza Silva

Producción
Alejandra Saldivia

 
Comunicaciones

Jessica Araya

Personal de apoyo
Cristina Ramos

Dirección
Andrés Zúñiga

Coordinación
Natalia Mejías

Jefatura administrativa
Pablo Carreño

Gestión de calidad
Waleska Monsalve

Coordinación de elencos
Javier Farfán

 
Archivo / Inspectoría

Esmeralda Opazo
 

Producción / Iluminación
Daniela Valenzuela

Sonido
Fernando Rojas

 
Técnica

Patricio Almarza
Silas Castro

Hilson Quiroz
Rosa Carranza
Camilo Gálvez

 
Comunicaciones
Rodrigo Alarcón
Daniela Valdés

Paulina Faúndez

Diseño
Romina Marín

Personal de apoyo
Mario Muñoz
Sofía López

José Hernández
Pablo Aroca

Patricio Jenson
Raquel Vásquez

DEPARTAMENTO DE
EXTENSIÓN USACH

CORPORACIÓN
CULTURAL USACH
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SÍGUENOS 
EN 

NUESTRAS 
REDES 

SOCIALES

extensionusach

extensionusach

extensionusach

usachextension

https://twitter.com/extensionusach
https://www.instagram.com/extensionusach/
https://www.tiktok.com/@extensionusach
https://www.tiktok.com/@extensionusach
https://www.instagram.com/extensionusach/
https://twitter.com/extensionusach
https://www.facebook.com/UsachExtension
https://www.facebook.com/UsachExtension

